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PEDAGOGIE

I’ECOLL POUR ILA VIE

Tous les efforts qu’on fait aujourd’hui
en faveur de l'enseignement populaire
tendent i étabiir une liaison intime
entre 'école el la vie, et plus que jamais
les hommes spéciaux s’accordent & re-
connaitre que "école doit Stre tributaire
de la vie-—Ceci admis, il est permis de
résumer le but de P'école primaire ea
ces quatre taots : L'ECOLE POUR Lo VIE—
en d’aulres termes : *“ préparer les
éleves & comprendre, 3 seatir et 2 vou-
loir, dans les diverses positions gue
Pavenir leor réserve.” L'inslituteur ne
perdra jamais ce but de vue, et pour
réussir dans sa mission, il observera les
régles suivaates :

1. Tracer d’une main sévére et pru
dente le cadre des legons; en élaguer
tout ce qui n'est pas 1ndispeasable aux
éleves ; se montrer avare du temps i
consacrer aux différentes branches du
programme ; éviter religicusement les
explications, les dissertations de nature
a jeter la confusion dans les esprits, &
les distraire, & les troubler et les in-
duire en errenr ; un enseignement

sclide, pratique et substantiel est le seul
qui convienne & la jeunesse. I'école
pour le vie.

2. Approprier le sujet des legons et le
caractére des explications & 'dge, & la
force, au degré d’avancement des éltves,
et, autant que possible, a4 leur position
sociale présumable.—Ne rien leuar en-
seigner gu'ils. ne puissent comprendre
ou qui, faute d'exercices, ne sauarait
devenir leur propriété intellectuelle,—
rien qui ne présente pour eux quelque
avantage au point de vuede leur édu-
cation spéciale. Toujoars I'école pour la
vie.

3. Adopter DIntuition comme hase de
tout enseignement ; habituer les enfants
i se rendre compte de ce gw’ils étudient ;
qu’ils travaillent avec connaissance de
cause, et qu’ils soient exercés & exposer
oralement le risultat de leurs réflesions.
Les sujets des lecons seront, générale-
ment, empruntés & la vie usuelle ; tout
an moins auront-ils quelque rapport
avec la pratique de la vie et des relations
sociales. C’est en ce sens quc l'on peut
dire : L’école travaille pour la vie.

4. Ne point se proposer exclusive-
ment d'avgmenter les connaissances des
éleves ; c’est une erreur trés profonde et
malheureusement trop répandue que de
juger du mérite de I'scole ou du maiire,
d’aprés le degré des connaissances, le
quantum du savoir des éleves. Savair
beauncoup de choses et ne les savoir que
superficiellement ne signifie rien ; les
connaissances solides ont seules de la.
valeur. Tout ce que I'éléve ne connait
pas trés bien, tout ce qu’il a appris mé-
caniquement, pour le maitre ou pour
Pécole, pour telle ou telle circonstance
scolaire, tout cela ne lui sert A rien, car
dés sa sortie, tout_cela est oublié. Que
Pinstitutenr ne se préoccupe donc den-
seigner et de faire aporendre 3 ses
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éleves que peu de choses, mais qu'il
s'altache A les bien eunseigner et & bien
les faire apprendre. Clest & cette condi-
tion que le savoir des ¢léves sera solide:
ils auront compris,—ils sauront,—et ce
qu'ils savent leur restera acquis pour
tounjours. Nans ce cas éeole aura travaillé
powr la vie.

5. Sapplijuer surtout 4 former le
caractere obf & tremper la volonté des
¢loves ¢ les disposer & aimer le bien, &
faire le bien, & le fire a tout le monde
et a fe faire spont«.. >ment, sans calcul
ni arricre-pensée. Telle est la mission
de P'école, et cette miszion ne sera bien
remplie que par les instituleurs dont
Thorizon s’étend au deld de I'école, qui
ne songent pas seulement & former de
bons écoliers, des écoliers assidus, stu-
dieux, attentifs, cbeissants, honunétes et
complaisants, mais (ui sont pénétrés
avant tout de cetle grande vérité : L'école
pour la »ie.

11. Braox.

0

Petites lecons morales

NEUVIEME LEGON
Etienne ou le mauvais fils

1. Mére, jai faim ; donne-moi vite
une tartine de beurre.

2. Attends un peu, Etienne, parce que
jai les mains mouillées. Aprés tout,
tu ne peux avoir grand’faim, car tu
viens de d¢jetiner.

3. Non, je ne puis pas attendre; je
veux manger tout de suite.

4. 1) faut avoir de la patience, mon
gargon. Attends seulement jusqi’d ce
que j'aie tordu ce linge, et puis, je te
couperai du pain.

5. Nen, non ; je ne veux pas atten-
dre, moi ; il me le faut & Pinstant.

6. La pauvre mére ne répondit pas et
continua son savonnage.

7. Etienrc était trep désobéissant
our céder. Il commenga & se plain-
re, et puis & crier.

8. Cétai’t bien mal, et certes, un bon
petit gargon ne tourmenterait pas ainsi
sa mere. -

9. Mme Réchon, qui était trop bonne,
et laissait faire & Etienne ses volontés,

s'essuya les mains et lni donna une
lartine.

10. Ce méchant petit garcon ne la
remercia n¢me pas, et sortit pour aller
voir Charles IFarou, son petit camarade.

il. Charles Ini avait promis Qaller
glisser avec lui sur Pétang, car on était
au mois de janvier.

I2. Viens, Charles, dit Ftienune;
allous a l'élang. Tout est gelé; clest
aussi dur qu’un roe.

13. 1l faut d’abord que je le demande
& ma mére, répondit Gharles.

14. Oh ! ¢’est inutile,répliqua Etienne,
viens donc ! '

15. Non, non, dit Charles ; je ne puis
pas y aller avant d’avoir prévenu ma
mere. Peul-Gtre a-t-elle quelque chose
a me faire faire. .

16."Ne lui as-tu pas dit que tu devais,
venir avec moi ?

17. Oui, répondit Charles, et jirai

,aussi aprés Pavoir embrassée.

{8. Eh bien! va donc; mais je ne
pensais pas que tu ferais tant de fagons;
sans cela, je ne serais pas venu.

29. Charles et Etienne entrérent dans
la maison, et Charles demanda & sa
mere §'il pouvait sortir avec son petit
camarade. .

20. Oui, mon cher cnfant, lui dit-elle ;
mais as-tu mis du bois dans le coffre ¢t
as-tu été chercher de l'cau a la fon-
taine ?

21. Non, bonne mere, pas encorve. Je
nattendais pas Etienne si 0! ; mais je
vais le faire tout de suite. Sois tran-
quille, Etienne, cela ne sera pas long.

22. Charles se mit doac & Pouvrage
aussitot. Si IStienne et été un bon
gargon, il l'aurait aidé; mais pas du
tout ; il s’en alla bouder dans un coin,
coOmme un paresseux.

23. Lorsque GCharles eut fini, ce qui
ne fut pas long, les deux petits cama-
rades s'en allerent glisser sur Pétang.

24. La glace étaii épaisse et couverte
seulemeni d’'une mince couche de
neige.

25. Quelques tiges herbacées crois-
saient sur les bords de 'élang ; chacun
des enfants en arracha une touffe et
balaya la neige qui recouvrait la glace’;
pudis tons deux firent une longue glis-
sade.
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26. Charles se trouvait aussi heureux
que possible, mais le méchant Etienne
restait toujours un pen maussade.

27. Cependant Pair était si pur et si
vif. chacun paraissait st heurcux, qu'a
la fin Ltienne s'égaya un peu.

28. Les petits gargons furent bientot
fatigués de glisser et regarderent les
patineurs.

29. Losuite Etienne demanda a4 son
camarade s'il voulait s’en aller.

30. Charles v consentit, et tous deux
retournérent chez Mme Réchon.
QUESTIONS
1, Que demanda le potit Etienne 3 sa mero ?
2. Que lui répondit Mme Réchon ?
3. Etienne fut.il satisfait de la réponse de sa
meére ?
4. Que! conseil lui donna s2 mére ?
5. Etienne lo suivit-il 7 Quelles furent ses
paroles ?
6. Que fit sa mure ?
7. Quolle fut la con‘uiie d’Etienne ?
8. Cette conduite étail-elle celle d’un bon
petit garcon ?
9. Mme Réchon céda-t-elle it Etienne ?
ll(‘.; Etienne remercia-t-il sa mere, et ot alla-
il
11. Qu'cst-ce que Charles lui avait promis ?
12. Que dit Etienne & Charles en le voyant ?
13. Quelle fut la réponse de Charles ?
14. Quel mauvais conseil lui donna Etienns ?
15. Que dit Charles pour ne pas suivre ce
conseil ?
16. Quelle question lui fit Etienne ?
-17. Que répondit Charles ?
18, Quelle réflexion inconvenante fit Bilienne ?
19, Oh entrirent les petits geveons et que
demanda Charles & sa wire ?
20. Quelle fut la réponse de sa mére ?
21, Que s'empressa de répondre Charles ?
22, Que fit Etienne au lieu d’aider Charles ?
23. Ot allerent les deux petits .camarades
Jorsque Charles eut fini son ouvrage ?
24. Par quoi la glace de Pétang était-elle cou-
verte, quest-ce qui croissait sur les bords ?
25 Que fireni les entants ?
26. Charles et Etienne étaient-ils heureux ?
27. Pourquoi Etienne s'¢gaya-t-il un peu ?
28. Les petits garcons glisstrent-ils long-
temps ?
29. Que regarderent-ils, ct qu’est-ce qu’Etienne
proposa & Charles ?
3U. Ou retourpirent-ils lous les deux ?

O

DICTEER

L'AGE D'OR

Qu’ils sont féconds, deux et vivants,
ces jours de uotre ige d'or, ou Depnfant
vit et respire dans la conflance et dans

I'amour; out Penfant croit d’une foi pleine
que sou pdre et sa meére savent lout,
qu’ils sont puissants comnme des anges, et
que. réfugié dans leur sein, nul mal ne
la peut atteindre; ou la bouche, pleine
de confiance, demande le sens de la pa-
role, demande quelque marque d'amour.

Ce qu’on lui donme, il le recoit ; ce
qu'on lui dit, il le croit. 1l ignore que
l'on puisse tromper, que I'on puisse faire
un faux don.

Toujours entouré de tendresse, son
dme est tout entidre ouverte, épanouie
comme son visage. Le rayon de son
ceur s'¢lance droit au dehors, sans
crainte et sans détour, et les impressions
de la vie trouvent tout ouvert pour péné-
trer.

Comment, sous cette banédiction, I’en-
fant pourrail-il ne pas croitre et dans son
dme et dans son corps ?

Vivre dansle sein et sous les ailes
d'¢tres sages et puissants, qui nous pro-
tegent, qui nous dirigent et qui novs
donnent tout ; n’avoir qu’a suivre, & re-
cevoir, & obéir et & aimer ; n’Clre en aw-
cun temps seul au monde ; avoir un
centre visible en ce monde pour y rap-
porter notre vie ; dormir sous la garde
de celle qui vellle sur notre couche,
comme l'ange gardien, qui souffre des
mille dangers passant sur noire téte,
lorsque nous-mémes en ignorons lap-
proche : telle est la vie dans notre en-
fance, dans notre dge d’or.

GRaTRY.

Incorrections de langage

RELEVEES DANS LES JOURNAUX

—

208. Au lieu de dire: on se servira.
du téléphone tel que perfectionné par M.
Cyr Duquet,—dites: oun se servira du
téléphone perfectionné de M. Cyr Duyuet.

269. N'imprimez pas : R., P. et CIE,,
fondeurs, NOS 102 A 108 RUE ST.
PAUIL ;—mettez : R., P. et Cie., fon-
deurs, N 102 & 108, kue St-Paul.

Les mots CIE et IWOS ue ressemblent
nullement & des akréviations ; au mot
composé Saint-Paul, on peut écrire
en zbrégé S.-Paul, ou bien S-Paul, ou
méme St-Paul ; lorsqu’on met ie ¢, 1l ne
faut pas de point & la suite, cariln’y a
aucune lettre sous-entendue preés le ¢.
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270. N'imprimez pas FAH TUanug,
MAD, pour F. A, II. Larus, M. A. D.

271. Au licu &’écrire ; dimanche, lo
28 aout.—écrivez : le dimauche 28 aott.

272. Dans cette phrase : la partie mu-
sicale sera sous la direction de M. L., et
on y chantera la messe d'Ilaydn,—sup-
primez e moty, qui ne se rapporte qu’a
un mot d'une phrase antérieure.

273. Aulien de dire : nous invitons le
public de profiter de ce voyage,—diles :
nous invitons le public ¢ profiter de ce
voyage. .

274, Ne dites pas, dans volre annonce
d’'un pelerinage : le vapeur arréterad St-
Joseph, pour prendre les passagers qui
désireront se joindre @ cuz,—dites : le
vapeur s'arrétere & St-Joseph, pour pren-
dre les passagers qui désiront se )oindre
a nous.

275. Ne dites pas : une couple de jeunes
filles ;—dites : deux jeunes filles.

276. Ne dites pas: inutile d’écrire @
moins de ne parler les deux langues;
—dites : inutile d’écrire si lon ne parle
les deux langues.

277. Ne dites pas : l'on ¢ grandement
tort.... —dites : on a grandement tort...

278 Ne dites pas, & propos du prési-
dent Garfield a4 la Maison Blanche:
Uatmosphére de cette maison comme les
allées et venues des visiteurs, sont pas
de nalure & amener son prompt réiablis-
sement,

Dites : Vatmosphére de cette maison,
fon plus que les allées et verues des visi-
teurs, n'est pas de nature & ramener le
prompt rétablissement du malade.

0 ——

HISTOIRE

—

LES BEAUX-ARTS FT LA PHILOSOPHIE

A partir de la Renaissance, les arts
marchérent dans le méme sens que la
littérature. _

L’architecture chrétienne du moyen
dge fut abandonnée ; on ne comprenait
plus ce qu'il y avait en elle de symboli.
que et d’éleve. La scul{nuz'e et la pein-
ture ne s'adressérent plus qu'aux seuns,
et choisirent d’ailleurs la plupart de
leurs sujets dahe l'antiquité paierne et
dans la mythologie.

En architecture, Versaillesrésume cette
décadence ; en sculpture, les jardins

publics, rempl:s de statues de dieux, de
déesses, de nymphes et de faunes, mon-
traient les vraies préoccupations des
arlistes. .

Il y eut cependant de glorieuses excep-
tions . en peinture, ’école flamande et
P’école italienne produisirent des chefs-
d’ccuvre inspirés par le christianisme ;
I'Espagne eut ’honneur de rester fidéle
a Pinspiration chrétienne, et dans les
avts et dans la litérature.

Mais telle n’était pas [a tendance géné-
rale : les arts, comme le reste, contri-
buaient i I'abaissement des intelligences
et i la corruptiondes coeurs : par des
chemins couverts de fleurs, ils condui-
saient aux catastrophes.

L’une des causes qui contribuérent le
plus 2 la grande révolution du dix-hui-
ticine siccle, fut la malheureuse direc-
tion donnée 4 la philosophie.

Au quinzitme siecle, I'admiration °
pour les auteurs paiens fit remettre en
hounseur la philosophie grecque et ro-
maine, et surtout la philosophie de
Platon, comme oppesition & celle d’Arvis-
tote, dont les principes et les rigourcuses
déductions s’accordaient mieux avec la
philosophie scolastique. -

En Angleterre, Bacon donna pour
bases & la philesophie Yobservation et
Pexpérience, et prit pour néthode Yin-
duction, tandis que la scolastique procé-
dait plus volontiers par déduction ;
c’était faire entrer les sciences naturelles
dans une voie de progrss ; mais la mé.
thode de Bacon, appliquée aux vérités
de la révelalion, était insuffisante, puis-
que les sens et V'observation ne peuvent
ies atteindre : en lappliquant i toutle
domaine de la science, on s'égara.

Locke poussa cette méthode 3 lextrd-
me, en n'accordant de valeur qulaux
connaissances qui nous viennent de la
sensation et de l'expérience ; sa philoso-
phie, avec ses tendances materialistes et
fatalistes, devint populaire en Angle-
terre ; Voltaire la vulgarisa en France,
et Condillac la développa.

Le sensualisme de l.ocke détréna le
spiritualisme de Descaries, qui avait
aussi ses dangers, parce (u'en rappor-
tant tout 3 la raison et a 1'évidence, il
tendait & faire rejeter les vérités d'un
ordre supérieur.

Descartes était resté chrétien, mais il
donnait une telle supériorité a la raison.
humaine, que le rationalisme sortait
nécessairement de ses principes.
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Ainsi denx grandes écoles de pailo-
sophie s’ctaient formees : Pune faisant
tout dériver des sens, et tendant an ma.
térialisme, lautre donnaut tout a la
raison, et menant an rationalisme. Les
deux écoles s’accordaient ainsi a alfai.
blir Pesprit religicux.
) J. CHANTREL.

0

Gictographle

—

I'GCEAN ATLANTIQUE

L’Océan Atlantique a une ¢tendue de
23 millions de lieues carréas (lieues
canadiennes), soit 10 milliens ae kilo-
métres carrés, ou 10 mille grades car-
rés ; c’est un peu plus du quart de
toutes les mers, el c'est presque la
cinquié¢me partic de la surface totale
du Globe.

Il baigne les deux Amériques, le
Groéénland, I'Europe et UAfrique. 1l
communique directement avec les qua-
tre aulres océans, savoir: avec I'océan
glacial Arctique au nord ; au sud avec
T'océan glacial Autarctigue, au sud-est
avec l'ocsan Indien ; au sud-ouest avee
Pocéan Pacifique. ‘

* Lies océans glacials lui envoient,
surtout aux épogues de la fonte des
glaces, leurs courants d’eau froide ;
I'eaun s’échauffe sous la zone torride, et,
par Yeffet de la rotation de la Terre,
forme sous 'Equateur un grand courant
d’orient en occident ; c'est le *¢ courant
équatoriz’ ¥ qui part de la cdte de
Guinée, en Afrique, et aboutit sur la
cite d’'Amérique, dans le golfe du
Mexique. .

“ La, les eaux pressées et de plus
en plus échauffées, s’é¢chappent avec
force el en masse considérable, entre
Vile de Cuba et la Floride, se dirigeant
vers le nord-est & travers tout 'Atlac-
tigne ; ce nouveau courant est le
“ Gulf-Stream,” qui va réchauffer les
cotes d’Europe, et dont une partie se
replie vers I'Afrique, pour compléter
sous le nom de Courant du Golfe de
Guinée, un immense circuit d’eau cou-
rante, au sein duquel est une vaste
plaine (d’eat. dormante, couverte de
plantes marines, et appelée mers des
Surgasses.’ (E. Levassenr.)

Au sud, le courant d’eau froide vient
le long de la cote d’Afrigue ; au nord,

le conrant-froid vient par le détroit de
Davis.

Les principales iles de I'océan Atlanti-
que sont : du ¢dté de PAmérique, I'[s.
lande, le Groénland, Terrencnve, les iies
du Cap-Breton et dn Prince-Edounard,
Cuba, Haiti, Porto-Rico, Jamaique, la
Trinité, les iles Falkland et la Terre de
Feu; du célé de Vaacien continent,
PAngleterre ot I'Irlande, lesiles de la
mer Ballique et celles de la Méditerva-
née.

Les principales mers formées par
I'océan  Atlantique sont: du coté de
I'Amérique, les mers des Antilles et du
Mexique, les mers d’tHludson et de Baftin;
du coté de l'ancien continent, la mer
Méditerranée et la mer Noirve, la mer
duo Nord et la mer Baltique.

[’Atlantique regoit les nlus grands
cours d’eaux du Globe ; du cite de
PAwmérique, il faut citer: le fleuve
Saint-Laurent, le Mississipi, le flauve
des Amarzones ¢t le Rio de la Plala ; du
cOté de ancien continent, le Congo, le
Niger et le Nil.

o

Phitosophie
{Réponses aux programmes officiels de 1862]

PROVIDENCE DIVINE

Dieu, créateur de l'univers, pourvoit
a la conservation et au bien de son ceu-
vre, par un nouvel attribut, ou plutdt
par une nouvelle opération, qui se nom-
me la Providence. N }

Les preuves de la Providence sont : 1°
La croyance générale, ce sentiment uni-
versellement répandu, que le Créateur
n’a point abandonné Punivers aux capri-
ces du hasard, mais qu'il préside dsa
direction, et qu’il veille particuliére-
ment sur 'homme ;

2° Les perfections divines: en effet,
Dien, dans son infinie sagesse et dans
la plénitude de sa science, connait les
moyens de gouverner le monde ; par sa
bouté et sa justice, il veut le bonheur de
ses créatares ; et enfin il a la plenitede
de la liberté et de la puissance ;

3° La conservation et la marche régu-
liere de l'onivers ; les siécles se succe-
dent sans que ldbrdre du monde soit
troublé ; quelque ancien qu’il soit, il ne
se détruit ni ne s’altére ; il ne pourrait
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subsister avec autant de constance si la
méme main qui. a élabli ne le soute-
nait ;

4° Le spectacle de la nature animée, et
e rapport merveilleux qui existe entre
les besoins des étres et les moyens dis-
Pposts avec un ordre admirable pour y
subvenir.

On a souvent demandé si I'aclion pro
videntielle embrasse 'ensemble ou les
détails de Punivers, en un mot, si elle
est générale ou particuliere.

1 faut répondre qu'elle est a la fois
T'un et lautre. .

Les lois constantes et uriformes qui
régissent le monde, et le monde physi-
que ¢t le monde moral, prouvent, avec
la dernitre évidence, que Dieu inter-
vient ici-bas par des volontés générales,
g'étendant & toutes les parties de son
euvre,

Mais ces lois sont contingentes, et leur
application peut varier 4 Pinfini. Donc,
de méme qu’elles ne suppriment pas la
liberté humaine, qui se méle incessam-
raent 3 leur action sans la suspendre et
saus la détruire, de méme elles ne con-
tredisent pas la liberté divine ; elles lais-
sent une pleiue latitude aux décrets par-
ticuliers de Dieu, el se concilient avec
la part directe qu'il prend & tous les
éviénements de la terre, avec la sollici-
tude paternelle qu'il étend sur chacun
de nous.

La foi du genre humain proclame
cette vérité essentielle, qui n’est mécon-
nue 4ae par quelques esprits troublés,
déserteurs de la Providence, fugitivi
Providentiz, ainsi que les appelle la
sainte Ecriture. (Sagesse IV, 2).

L’histoire de tous les peuples offre
d'ailleurs a chaque pas la preuve écla-
tante de lintervention divine dans les
affaires humaines, Comme Penseigne
Bossuet, ¢ ce long enchainement des
*“ causes particulieres qui font et
¢ défont les empires, dépend des ordres
* secrets de la divine Providence. Dieu
¢ tient, du haut des cieux, les rénes de
“ tous les royaumes....C'est lui qui pré-
¢ pare les effets dans les causes les plns
¢« éloignées, et qui frappe ces graads
¢ coups dont le contre-coup porte si
~¢ loin.”

CHARLES JOURDAIN,
membre de I’Institut de France.

Fs)
v

Arithmdétique

CALCUL DE LA MULTIPLICATION

1 Rizgre. * Pour multiplier un nom-
‘ bre quelconque par un nombre d’un
¢ chiffre, on mulliple successivement
“par ce chiffre tous les chiffres du
“ multiplicande, en commengant par
“la droite, & cause des retenues; on
“eécrit le produit au rang qu'il doit
‘“ occuper, d'aprés l'ordre du chiffre
“ donné comme multiplicateur.”

EXEMPLES

365,2 365,2 365,2
7 70 0.07.
T556,6 95504 T5,564

7 fois 2 dixitmes font 14 dixiemes ;
on écrit 4 aux dixiémes, et on retient 1
unité ; 7 fois 5 unités font 35 unités, et
| de rctenue fout 36 ; on écrit 6 aux
unités, et on retient 3 dizaines ; 7 fois
6 dizaines font 42 dizaines, et 3 de
retenues font 45 ; on écrit 5 dizaines,
et on retient 4 centaines ; 7 fois 3 cen-
taines font 21 ceniaines, et 4 de rete- .
nues font 25 centaines, que l'on écrit.

Dans la pratique du calcul, on dit
simplement : ¢ 7 fois 2 font 14, j'écris 4
“ et je retiens 1; 7 fois 5 font 35, et 1
“ font 36, j’écris € et je retiens 3..” et
ainsi de suite.

Avant d’écrire le premier chiffre, on
suppute la place que ce chiffre doit
occuper : dans le premier exemple, le
7 étant aux unités, le produit commence,
au méme rang que le multiplicande ;
dans le deuxieme exemple, le 7 étant
au 1* ordre multiple, le produit avance
d'un rang sur la gauche; dans le
troisieme exemple, le 7 étant au 2°
ordre sous-multiple, le produit avance
de deux rangs sur la droite...

2° RiGLB. ¢ Pour multiplier Pun par
“JPautre deux nombres quelconques,
“ on prend ordinairement pour multi-
 plicateur le nombre qui a le moins de
“ chiffres ; on I'écrit sous le multipli-
¢ cande ;

% On fait autant de multiplications
¢ partielles qu’il y a de chiffres au
“ multiplicateur, en écrivant les pro-
“ duits partieis les uns sous les autres
‘i leurs places respectives, et 'on fait
“ le total de ces produits.”

On peut d’ailleurs commencer par les
chiffres de droite du multiplicateur ou
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par les chiffres de gauche. Voici un
méme exemple traité des deux ma-
nitres :

6845 6845
39,7 39,7
Z79T,5 30535,
61 605 61 605 .
205 35 4791.5

I71 746,56

Daus un cas comme dans l'autre,
nous mettons immédiatement les pro-
duits & leur place respective, et nous
conservons méme dans les détmls du
calcul, la distinction si commode des
diverses classes d'unités : unités, mille,
millious...

La seconde disposition du calcul pré.
sente cet avantage, que 'on [ait dis le
début, avant que Pesprit soit fatigué,
les produits partiels les plus impor-
tants ; et cette disposition prépare trés
heureusement an calcul approximatif
tel que nous l'enseignerons.

Toutefois, quand le multiplicateur
n’a que deux ou trois chiffres, ce chan-
gement n'a pas d’importance.

o

Algebre
(Réponses aux programmes officiels de 1862)

RACINE CARREE D'UN POLYNOXNE

En algébre, le calcul d’une racine
d’'un polyndome ne peut se faire que
dans le cas ol ce polyndéme est nne
puissance exacte.

Or, on sait que * le carré dun
“ hindme égale la somme des carrés
¢ des deux termes plus le double de
“ leur produit. ” .

(a+b)? = a3-+2ab+b*

On reconnaitra douc qu’un trinéome
est un carré exact lorsque deux des
termes seront des carrés parfaits, et que
Yautre terme sera le double du produit
des racines.

Par exemple, 25a%b62+30a4b3--9a2b+
est un carré exact; car le premier
terme est le carré de 5a2b, le dernier
terme est le carré de 3ab2, et le double
dn produit de ces deux racines est pré-
cisement égal 3 Pautre terme du tri-
néme, savoir 3024563 ; donc le trindme
proposé a pour racine carrée 5a3b+4-3ab?.

De méme, 252002 —30atb3-%abt ost
le carvé exact de Ha3b—3ab®, ou de
dab2—5adb, & volonié ; car, le premier
et le dernier terme sont des carrés
exacts, et le double du produit des deux
racines est égal & lautre terme donné ;
le signe — de ce terme annonce que
I'une des deux racines doit dtre prise
avec le signe — { que ce soit d’ailleurs
Pune ou lautre, c’est indifférent,

Algébriquament, le bindme 5a3b
—3ab? est 1a somine des deux termes
5a3h et —3eb2, :

Dans les applications, on n'a gubre
s’occuper que du carré d'un mondme,
lequel carré est lui-méme un mondme,
et du carré d’'un binéme, lequel carré
est un trindéme.

Le carré dun trindme, tel
a+b4-¢, a six termes, savoir :

a*4b24-c24
+$+2b-+2ac4-2We
c'est--dire la somme des carrés des
termes, plus 2 fois la somme des pro-
duits de ces termes pris deux & deux
des diverses manicres possibles.

Si donc un polynéme de six termes
est un carré parfait, on trouvera facile-
ment sa racine carrée ; par exemple, le
polynéme .

a?4-9a2b24-4cS 4

+6a26—12abc3—1acs
a pour racine carrée a--3ab—2c3 ; car
les trois termes que nous avons écrits
sur la premiére ligne sont les uarrés
exacts des trois termes que nous don-
nons dans la racine, et les doubles nro-
duits de ces mémes termes pris deux 3
deux des diverses manidres possibles,
sont précisément les autres termes
donunés.

Le signe — qui se trouve avec la
lettre ¢ dans les doubles produits
aanouce que, dans la racine, le terme
en ¢ doit étre pris lui-méme avec lo
signe —.

Nous n'insisterons pas davantage sur
cette question ; ce que 'on dirait en
plus n’aurait pas d’utilité réelle.

o

Géométrie
{Réponses aux programmes officiols de 1862}

jue

s

LES TANGENTES

Nous savons déja qu'on nomme tan-
gente & une circonférence une droite
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qui, considérée comme indéfinie, ne
touche la circonférence qu’en un point.

Telle est la droite KH, qui n’a que le
point M commun avec la circonference.

Le poitr¢ commun & la tangente et &
la circenférence est nomne paint de
conlact,

THEOREME, Le rayon mené au point de
contact d'une tangentz est perpendiculair
@ cetle tangente. :

Soit GI' uue
tangente quelcon
que, et ON le
rayon du point
de ~ontact. i

wue point N B
étant le seul com- §
mun & Ja tan-
gente et & la cir- g
conférence, toute RS
droite antre que ON, inente du centre
a la tangente devra sortir du cercle
pour atteindre cette tangente, el sera
par suite plus grande (u'un rayon;
ON est douc perpendiculaire & GF,
puisque c'est la ligne la plus courte
possible du point O & GF.

AUTRE DEMONSTRATION, PPar un point
I pris & volonté sur le rayon ON,
menons une sécante AB perpendicu-
laire & ce.rayon ; la partie intérieurc
de cette sécante est une corde qui a le
point I pour milieu.

Supposons «ue cette sécante s’¢loigne
du centre, en restant perpendiculaire
au rayon ON ; la partie intérieure AB
diminuera de longueur, ¢t le milien 1
s’a£proc.hera du point N.

Snfin, lorsque le point I se trouvera
en N, les point A et B se confondront
avec I et N ; lasécante deviendra tan-
gente, et sera encore perpendiculaire
au rayon ON.

Donc le rayon mené au point de con-
tact...

ArpLicaTions. {* * Pour mener une
“tangente par un point M donné sor
“une circonférence,” on trace un
rayon OM i ce point, puis nne perpen-
diculaire KI & l'extrémité .e ce rayon.

2 ¢ Pour déterminer avec précision
‘“ le point de contact d’'une tungente
tracée KH,” on abaisse, du centre, une
erpendiculaire OM a cette .angente ;
e pied M de cette perpendiculaire est
le point de contact.

0

Physique
{Réponses aux programmes officiels 1o 1862)

AREOMETRES A POIDS COFSTANT |

Les aréomdétres & poids constant sont
des petits appareils floltteurs en verre,
dont le poids a é&té réglé une fois pour
loutes, et qui servent, dans la pratique,
d obtenir des indircutions sur le degre de
concentration des liquides employes dans
le commerce,¢est-d-dire sur la proportion
d’ean qui s’y trouve mélangée.

Ils se composent tous d’un tube de
verre, qui porte i sa partie inférieure
un renflement de forme variable, et une-
ampoule contenant du mercure ou de la
grenaille de plomb, pour lester Pappareil,
et le faire tenir verticalement ¢uand il
flotte dans un liquide.

Il est évident qu’un méme appareil,
placé dansdes liquides différents,s’enfon-
cera de quantités variables, selon la den-

. sité de ces liguides.

Les aréométres de Bamné se graduent
dedeux manitres dilférentes, selon qu'iss
sont deslinés & des liquides plus denses
que I'eau on A des liguides moins denses.

Les premiers sont des pése-acides, des
pése-sirops, des pése-sels ; on les leste de
maniére que, plongés dans 'eau pure,
ils s’enfoncent presque complétement, et
I'on marque zéro au point d'afleure-
ment ; on les plonge ensuite dans de
Peau tenant en dissolution 15 centi¢mes
du poids tolal de sel marin ; on marque
15 au point d’affleurement ; on divise’en
15 parties égales la distance des deux
points marqués, et on prolonge la gra-
duation en descendant.

Cette graduation, purement conven-
lionnelle, ne donne pas directement la
densité d'un liquide ; mais on dresse des
tables spéciales pour reconnaitre 1'dtat
des liquides. On sait, par exemple, que
Pacide sullarique (huile de vitriol), &
Pétat de concentration adopté dans lin-
dustrie, doit marquer 66 au peése-acides
de Beaumé.

(11 est évident qu’'un aréometre pour-
rait étre préparé de maniére & donner
directement les densités)

Les peése-esprits de Beaumé peuvent
étre remplacés par V'alcooméire centésimal
de Gay-Lussac. Clest un aréométre 2
poids constant dout la graduation est
préparée expérimentalement de maniére

4 donner immeédiatement la proportion
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cur 100 d'alcool d’'un mélange d’eau ct
g’alcool; dans l'alcool absolu, il indique
100 ; dans I’cau, il indique zéro.

Cet instrument est préparé pour la
température de 15 degrés centigrades ;
des tables de covrection ont ¢té dressées
par Gay-Lussac lui méme, pour la série
des températures qui peuvent se présen-
ter dans la pratique.

ExiLe I'ERNET.

o

Chimie
(Réponses aux programmes officiels o 1862)

1018 DE DaLTON ET BE GaY-Lussac

Dalton a montré, en 1807, gque « si,
“ avec une méme quantité @’un premier
% corps, il peuty avoir diverses quan.
¢ tités d’un autre corps, ces quantités
“ diverses sont toujours em rapports
“ simples.”

Par exemple, avec 14 unités en poids
d’azote, on peut avoir 8 unités en poids
d’oxygene, ou bien 16, 24, 32, 40 de ces
mémes unités; ces quantités diverses
d’oxygéne sontentre elles comme les
nombres 1, 2, 3, 4, 5. . .

Les composés different d'ailleurs quant
aux propriétés ; aussi les désigne-t-on
par des noms divers, savoir : -
Protoxyde d’azote 14 d'azote et 8 d’oxygtne.
Bioxyde d’azote 14 d’azote et 16 d'oxygdne.
Acide azoteux 14 d’uzote et 24 d’oxygéne.
Acide hypoazotique 14 d'szote et 32 d'c -ygéne.
Acide azotique 14 d’azoto et 40 d’oxyglne.

‘Wollaston a étendu cette méme loi
aux sels.

On trouve quelguefois les rapports
intermédiaires tels que 32, 7/2...

La loi de Gay-Lussac a pour objet
d’établir une relation siniple entre les
guantités des deux corps qui se com-
binent.

Quoique les nombre 14 ot 8 soient des
nom bres entiers, dans le rapport de 7 &
4, ce n’est pas 1a ce qu’ou entend ici par
par un rapport simple.

Ces nombres 14 et 8 expriment les
poids relatifs d’azote et d’oxygéne qui
peuvent entrer dans les cembinaisons.
Gay-Lussac a porté son attention sur les
volumes relatifs de ces corps en leur
état gazeux, sous les mémes conditions
de température et de pression.

Il a reconnu que le volume de Yazote

est exactement double du volume do
Poxygene ; de sorte que les cing com-
posés de cesdeux gaz sont formdés comme
ci-aprés quant aux volumes ¢

Protoxydo d'azote 2 vol, d’azote et 1 d'oxygine
Bioxydo d'azote 2 vol d'azote el 2 d’oxygine
Acide azoteux 2 vol. d'azote ot 3 d’oxygine
Acide hypoazotique 2 vol. d’azotec et 4 d'oxygine
Acide azotique 2 vol. 'azote ¢t b d’oxygine

Lt il en est ainsi de tous les corps, si
on les considére comme amenés 3 l'état
gazeux, sous les mémes conditions de
température et de pression.

Ces nombres 2 ¢t 1 ont été nommés
les équivalents en volume, pour l'azote
et Poxygene ; et 'on a cherché de méme
les équivalents en volume pour les
autres corps. On est arrivé & cette loi
remarquable :

“ Considérés quant aux volumes &
“Jétat gazeux,.sous les mémes condi-
“ions de températurc et de pression,
‘ ]es corps simples ont pour équivalents
® des nombres trés simples.”

Telle est la 1oi de Gay-Lussac.

Non.seulement ces nombres sont sim-
ples, mais ils sont fort peu variés ; ainsi
le nombre 1 représente I'équivalent en
volume pour les corps ci-apres: oxygéne,
soufre, s¢lénium, tellure, phosphore,
arsenic ; le nombre 2 pour les corps
suivants : chlore, brome, iode, azote,
hydrogéne.

Pour compléter la loi de Gay-Lussac,
il faut ajouter que * si les éléments se
* combinent A volumes égaux, le volu-
“ me du composé égale la somme des
¢ volumes des composants. ”

[l y a contraction si les éléments se
‘“ combinent & volumes inégaux.” -

Ainsi 2 volumes d’hydrogéne et
d’oxygéne donnent seulement 2 volu-
mes de vapeur d’eau ; 2 volumes d’azote
et 6 d’hydrogéne donnent 4 volumes de
gaz ammoniac. :

3

o

Histoire Natureile
{Réponses aux programmes ofliciels de 1862)

MECANISME DE LA CIRCULATION DU SANG

Le sang est mis en. mouvement parla
confraction intermittente du ceeur ; .
P’élasticité des arleres transforme. ce
mouvement intermittent en mouvement
continu ; dans les veines, la direction
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du mouvement est assurée par le jeu des
valvules, :

Les valvules des veines sont des replis
membraneux disposés en formes de sou-
papes, et qui empéchent le sang de reve-
nir sur son trajet.

Le systéme des valvules des veines est
trées complexe dans les 1nammiféres et
dans les oiseaux ; iln'y en a pas dans
+ les poissons.

Les veines de I'intestin présentent une
particularité : eclles se réunissent en un
tronc qui péneétre dans le foie, s’y rami-
fie pour s’unifier ensuite, et pour débou-
cher dans la veine cave inférieure. Cet
ensemble de canaux est appelé systéme de
la veine porte.

La contraction intermitiente du cceeur
se fait régulicrement, comme par le
mouvement d’un balancier. Les deux
ventricules se coutractent ensemble, et
en méme temps les oreillettes se disten-
dent ; puis ce sont les oreillettes qui se
contractent pendant que les ventricules
se distendent.

La contraction des ventricules porte

le nom de systole, et leur dilatation,
celui de diastole. Dans les gros mammife-
res, iels que le cheval, le beeuf, les mou-
vements de systole et de diasiole soat
assez espacés ; dans les petils animaux,
tels que le chien, le lapin, la souris, le
ceeur bat plus vite, .

Pendant le mouvement de systole, le
sang, press¢ par les ventricules, est
lancé dans les artéres ; en méme temps,
par leur expansion, les oreillettes aspi-
rent le sang des veines.

Pendant le mouvement de diaslole,
le sang est aspiré des oreillettes dans les
ventricules, par suite de la dilatation de
ceux-ci. Les valvules sigmoides empé-
chent le retour du sang lancé dans les
arteres.

Chague mouvenment de systole lance
dans tor tle corps une ondée de sang;
et chaque impulsion du ceeur se fait
senlir par tout le corps, jusq’aux extré-
mités des doigts ; on peut le vérifier en
tenant pressés 'un contre Pautre, par
leurs extrémités, un doigt de la main
droite et un doigt dela main gauche.
On sent parfaitement les pulsaiions, le
pouls ; on les sent facilement aussi aux
arteres temporales, anx arléres des poi-
gnets, ete. . °

Dans les reptiles, le coeur a un seul
ventricule et deux oreilletles ; dans les

poissons, il wa qu'un ventricule et
qu’une oreillette ; le cceur existe encore
dans les mollusques et les crustacés ; il
disparait dans les vers et les insectes, et
les vaisseaux sanguins présentent méme
des lacunes.

C’est Harvey, médecin du roi Charles
Ter, d'Angleterre, qui, en 1619, a décou-
vert le phénomeéne de la circulation du
sang, sans trouver le secret du passage
des artéres anx veines.

En 1669, Malpighi, en examinant au
miscroscope les poumons d’une gre-
nouille vivante, constata lexistence du
réseau capillaire qui termine le systéme
artériel et commence le systeme vei-
neux.

0

Jléquinoxe de septembre
Cest le jeudi 22 septembre, i 5 heures
5 minutes du soir (temps de Québec),

| que la Terre est placée de telie sorte

(que son ase se trouve perperpendi-
culaire & la ligne des centres du Soleil
et de la Terre.

Quand la Terre est dans cette région
de son orbite, tous les points du Globe
ont 12 heures de jour et 12 heures de
nuit ; cest pourquoi on dit qu'on est
i Péquinoze (nuits égales).

Au point de vue astronomique, c’est la
fin de I'été et le commencement de l'au-
tomne.

C'est le 22 septembre 1792 que la Con-
vention nationale frangaise avait pris
comme date de I'bre républicaine ; cer-
tains journaux francais, encore fidéles
aux traditions de I'époque, vont com-
mencer aujourd’hui a dater leurs numé-
ros de Pan 90, 1er vendémiaire; les
mois d'automne étaient vendémiaire,
brumaire, frimaire ; les mois d’hiver,
nivose, pluvidse, ventose ; les mois de
printemps, germinal, floréal, prairial;
les mois @'été, messidor, thermidor
fructidor.

Tous ces mois étaient de 30 jours, et
I'année <e terminait par 5 jours complé-
mentaires, plus un Ge jour tous les
quatre ans.

Ce calendrier a servi a dater les actes
publics en France pendant 13 ans.

0N
v
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J'entends l1a trompotto cffrayanto, 11 vient : tout cst dans lo silonce ;
J’cntends I'Ange du Dicu vivant Sa croix porte an loin la terreur !
Cricr du haut des cieux, d’une voix foudroyanto : Lo pécheur, consterné, frémit en sa présence,
0 morts ! levez-vous tous, venez au jugement ! Et 1o justo lui-mémo cst saisi de frayeur !
_3 —T —
Grand Dicu ! quello horriblo épouvanto ! Assis sur un trone do gloire,
Quel bruit ! quels Iugubres éclairs ¢ Il dit : Vonez, 6 mes élus !
Yo Scigneur » lancé sa foulre étincelante, Commo moi vous avez remporté la victoiro :
Et ses foux dévorants embrasent 'univers. Recevez de mes maing o prix do vos vertus.
—_—— —8—
Lcs mouts foudroyés so renversent, Tombez dans e scin des abimes,
Les ¢tres sont tous confondus, Tombez, péeheurs audacieux ;
La mer ouvro gon sein, les ondes se dispersent ¢ Do mon juste courroux immortelies victimes,
Tout est dans lo chaos, ct lo mondo n’est plus. Vils suppdts des démons, vous brilcrez comrae cux.
—f— —0—
Sortez des tombeaux, 6 poussitre, Tristo éternité de supplices,
Dépounille des piles humains | Ta vas dono commencer ton cours |
Lo Scigneur vous appelle, il vous rend Ia Inmidzo ; Do I'hourcuso Sion, incffables délices,
Il va sonder vos cocurs ot fixer vos destins ! Bonhour, gloiro des saints, vous durercz tonjoura !

—_10—
Do tes jugements, Dicu géviro,
Pourrai-jo subir les rigucurs ?
J’ai péehé, mais ton sang désarmo ta coldro ;
J’ai péché, msis mon orimo est Iavé par mes plenrs.
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